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Answer all questions in essay form and to the point with illustrations
where appropriate.

1. Answer the following questions based on the example sentences provided below. 25%)

i. Discuss all the syntactic, semantic, and pragmatic functions of the particle sort of you can identify.
ii. Provide an account of the relationships between the various uses singled out in ).

. They look like funny sort of trees to be growing there.

. What sort of coffee do you want, perked or instant?

. Behind that there’s sort of like a big pile of sticks, erm?

. It’s a telescope, sort of.

- I've heard various people going to country dancing and yoga and that sort of thing,
. He is sort of something like late fifites I think.

. Oh, she was a real sort of girl-like captain.

. She was sort of horrible!

. P'm afraid I sort of like traditional things really.
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2. Answer the following questions based on the examples of Yagua provided below. (25%)

i. Describe the system for organizing grammatical relations that is exhibited in examples (1) to (9). And what is
the function or are the functions of -yu?

ii. What additional function or functions do you see -yu serving in (10)-(23)? (Note: The subscripts i, j, and k in
the free translations indicate reference relationships.)

iii. Discuss all the functions of -yu that you can identify from (1)-(23) in terms of syntactic valence.

. Sarggy. ‘She shouts.’

. Riryqdy. “They (3 or more) shout.’

. Naadar(dy.  ‘They (2) shout.”

. Sasuutarfy, ‘She washes them (3 or more).”
. Sasuutdra, ‘She washes it.’

. Richuutanfi. *They (3 or more) wash her.’
. Sasuutanii.  ‘She washes her.’
. Sasuutdyn.  ‘She washes herself.’
Richuutdyu. “They wash each other.’

or “They wash themselves.’
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10. Roeorfy sdmirya. “The house is good.’
11. Saroorfy sdmirya. ‘Her house is good.’
12. Riryoorfy sdmirya. “Their house is good.”
[3. Sasuuta vaturdra *The girl washes it.
14. Sasuuta vaturanif *The girl washes her.’
15. Sasuuta vaturdyu *The girl washes herself.’

16. Sasuuta vatura roorimyunii “The girl; washes her; in the house.”
17. Sasuuta vatura roorimydyu  ‘The girl washes herself in the house.’

18. Sasuuta roorimyiyu *She washes herself in the house.’

19. Sasuuta saroorimyunii ‘She; washes her; in hery house.’

20. Sasuuta saroorimytyu ‘She; washes her; in herj house.” or
*She; washes herself; in her; house.”

21. Roorimyl sasuutdra. ‘In the house, she washes it.”

22. Sarcorimyd sasuutdyu ‘In her; house, she; washes herselfj” or
“In her; house, she; washes her;.’

23, Saroorimyd sasuutanif ‘In her; house, she; washes hery.’

3. Bengali is an Eastern Indo-Aryan language spoken in mainly Bangladesh and in the Indian states of West
Bengal, Tripura and South Assam. Observe the following data and answer the questions below. (18%)

a. /shita/ ‘Sita, heroine of the epic Ramayana’

b. /shitapoti/ “husband of Sita/god Rama’

c. /bhogni/ ‘sister’

d. /bhognipoti/ ‘husband of one’s sister/brother in law’
e. /koTi/ ‘ten million’

f. /koTipoti/ ‘owner of ten million rupees/millionaire’
g. /shena/ ‘soldier, army’

h. /shenapoti/ ‘army comumander’

i. /shilpo/ ‘industry’

j. /shilpopoti/ ‘industrialist/owner of an industry”
k. /bicar/ ‘justice’

L. /bicarpoti/ ‘judge’

m. /nOgor/ ‘city’

n. /mOgorpoti/ ‘owner of the city/a king’

0. /shOrpo/ ‘snake’

p. /shOrpopoti/ ‘king of snakes’

g. /mOtsho/ “fish’

1. /mOtshopoti/ ‘king of fishes’

s. /shOrpopoti/ “who owns a lot of snakes’

t. /Oshsho/ ‘horse’

w. /Oshshopoti/ ‘who owns a lot of horses’
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i. How many senses of the suffix /-poti/ do you identify? List the senses you find.
ii. Describe the refations among these senses of /-poti/ and justify your reasons.

iii. Do you find any counterpart phenomena in Chinese or in English? Give some examples of these two
languages if you find any.
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